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FORBUNDETS ARSMOTE
avhalles i MALMKOPING

LORDAGEN DEN 5 MARS 1983
RESERVERA DAGEN |

Separat kallelse kommer!

REDAKTOREN HAR ORDET

| det senaste numret av S&rmlandslaten skrev jog om
ett dmne som lag mig vamt om hjtirtat - somarbetet
mellan spelméin och dansare. Tyvdrr har en del enbart
last det de vill ltsa vilket medfért att den kritik som
kommit mig till del i stort rsrt enbart det man kallar
fér "mitt angrepp pé folkdansrrelsen” . Till alla som
enbart sett det vill jag stiga: Lis ledaren en géng
tilll

| detta nummer av var tidning har vi valt att fullfslja
presentation av spelmansportriittet fran féregdende
nummer, Per=UIf Allmo har skrivit en artikel om hur
man bygger en strdkharpa. Dels tror vi att en del av
véara ldsare blev nyfikna pé instrumentet ndr de ldste
om Styrbjsrn Bergelts arbete med rekonstruktion av
strékharpan dels vill vi sla ett slag fér var kommande
byggkurs. Se inbjudan pé annan plats i tidningen.

Till slut vill vi fran redaktionen tacka alla vara
ldsare for det stora intresse de visat oss under det
gangna &ret och 8nska Er alla

EN GOD JulL
och
GOTT NYTT AR

Henry Sjsberg

VAD SKALL STUGAN HETA ?

Namnférslag instindes till
S&mlandslatens Redaktion
¢/o Berglund

Brohegatan 7 A

114 37 Stockholm
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FOLKMUSIK

rieiN

NORRA SODERMANLAND

UPPTECKNADE AP

K. P. LEFFLER

L

INLEDNING. SEXTONDELSPOLSKOR. MARSCHER. ANGLASER.
KADRILJER. POLKOR,

Gty

STOUKHOLM
TRYCRT | CENTRAL-TRYCKERIET.
18pn

ANTLIGEN! LEFFLERS UPPTECKNINGAR | NYUTGAVA.
400 melodier upptecknade 1898] Den ursprungliga upplagan var endast 500 ex.
och samlingen har darfér varit séllsynt.,

Nyutgévan ges ut av Sédermanlands Museum i samarbete med Ssdermanlands
Spelmansfsrbund och med ekonomiskt stsd av Svensk Folkmusikfond. Berdknas
komma frén tryckeriet till JULI

Prel. pris | bokhandeln c:a 60:~=. F8ménspris vid kép frén Spelmansfsrbundet
40:-- + porto. Férskottsbetalning ger ldgsta pris.

Sdtt in 45:50 pd& postgirokonto nr. 12 24 74 - 0 och skriv
Leffler pd talongen s& kommer samlingen pé& posten!

Glém ej att skriva Ditt namn och adress.



SVENSKA LATARS SORMLANDSDEL

TILL FORMANSPRIS

Spelmansférbundet har kspt restupplagan av nyutgévan. Saljs fér 30:--1
Du kan f& den per post om Du stitter in 35: - - (inkl.porto) p& postgirokonto

nr. 122474 - 0,

Skriv Svenska Latar pa talongen.
Glém ej att ange Ditt namn och adress!

130. Widmark pd Sifstaholm

Widmark skulle te Sifstaholm och spela. Greven hade friga kusken, om han

visste néin rikti spclman,

"Du fir dka vart du vill och skaffa en rikti spelman”, sa greven dt kusken.
53 dkre kusken sta och tinga Widmark till dess balen skulle bli. D& fkte han
efter honom. Nir di kom tebakas, fick kusken ovett &v greven, for han hade
skaffa en sin dir bonne te spelman.

"Den dir ser inte ut te kunna spela”, sa greven &t kusken. D3 rala kusken
om de dir for Widmarken, hur greven hade sagt, inna han gick in och spela.
Gubben han var jimnt (enkelt) klidd i en gammal smillpiskerock med knappar
och steg (sprund). Nir gubben kom in och balen skulle birja, kommar greven

fram och friga:
"Kan ni spela™?
"Ja ska férséka”, sa gubben.

DA drog han té me forsta dansen, och di kunde inte hilla opp och dansa
utan var tvungna te hilla pd. Di var tvungna te be-n hilla opp, och si fick
di vila lite. For forsta dansen, som han spela, tog greven opp en femtikroning

och stoppa i fickan pd gubben.

Han spela hela natta fér dom, och di héll pd

och dansa, s& di varc rake f8rstorda.

219, Auktionsdanser

Lars Larsson,f. 1861, Forssjs.

133. Swvinstu-Fredrik skimmer for bréllopsspelmin

Ja minns, ate de var bréllop i Remrd, och di hade di brustinger oppe ogafdr
masugnen, dir spelminnera skulle sitta. Di bruka sitta opp brustinger, dir di
skulle mota, spelminnera, De var Kalle Gifvert, som tala om de dir. Bru-
stingra var klidda alldeles som majstingen. D3 var de en gubbe frin kdlstuga,
som skulle spela, s var de nin annan ocksd. Di hade inte bett Svinstu-Fredrik.

D3 stog di hiroppe och stimde och stimde och stringa gick iv. Men Svin-
stu-Fredrik satz bakom en buske och sa: — "Stim bara, stim bara!” Men di
fick 8ka te Remrd utan musik. Svinstu-Fredrik hade skime fiolerna.

Nir di hade auktioner forr i virlden, di hade di auktionsdanser ocksd. 1 de
huse, diir di hade auktion hade di ordna med kaffe — eller i en granngird. Det
kalla di for krogstuga. — "Kom, ska vi g in i krogstuga,” kunde di sija, Det
bruka mest vara auktion omkring den fjortonde mars, det var flytningsdag di.

August Persson, f. 1854, Lugnet.



SORMLANDSK VISSANG

SODERMANLANDS SPELMANSFORBUND
inbjuder till kurs i
SORMLANDSK VISSANG

S8rmléndska visor till dans, lek och umgtnge

Handledare: Barbro Tdllman

Bert Persson

Thomas Berggren
Tid: 18 - 20 februari 1983
Plats: Nuashulta Ligergérd
Kostnad: 300 kr.
Anmdlan: Senast 16 januvari 1983

till  Eivor Andersson tel, 016/82047
eller Christina Frohm tel. 08/85 69 02

LATLAGRET
925-807juli

Ndshulta
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Arresten invid jienvagen.

em har inte hort talas om Gnesta? En liten

pittoresk plats vid en skogklidd sjo. Sjon var
Atminstone fordom skogkliidd, fastiin skogen nu
har glesnat. Men vattnet #r lika blatt som for-
dom, och Frustuna kyrka speglar sig lika vit som
fordom i Frosjons boljor, och rastlost som stiin-
digt #r livet pi det lilla stationssambhiillets enda
farbara gata. Ty vigar fora dit frin Oster och
viister, norr oclhi stder, och var morgon komma
bénderna in med skramlande mjoélkkitrl, som av-
lnstas vid mjolkcentralen for att sedan distri-
bueras in ti]i huvudstaden och inbringa svart
sagt de enda kontanter, som bonden erhiller till
avionivg At tjinare samt till kommunal- och
kronoskatt. Fordom fanns diir ett andelsmejeri.
men det har skaltat at forgingelsen som mycket
anvat under dessn krigels dr, Kommer man en
marknadsdag, kan man fii se ett brokigt folkliv,
Did komma tﬂnder, bonder lingviiga, dkande med
grisar och kalvar i burar pd kiirrorna eller gi-
ende ledande med uiithoskn,m Di itro salustind
uppslagna pi torget och handelsbodarne full-
packade av folk, som skoln képa kaffe och soc-

SODERMANLANDS SPELMANSFORBUND
inbjuder till kurs i

STRAKHARPSBYGGE
Handledare: Styrbjdr Bergelt
Per-Ulf Allmo
Tid: 8 -~ 10 opril 1983
Plats: Asbacka skolan, Gnesta
Kostnad: 300 kr. inkl. materialkostnad (150 kr.)
Anmilan: Senast 1 mars 1983

till  Christina Frohm tel. 08/85 69 02
eller Erik Walberg  tel. 08/39 07 46

Négon sl8jdvana krévs fér att Du ska kunna klara kursen.

Vi férvéintar oss att Du som genomgdtt kursen dr beredd att
stilla upp som handledare f&r kommande kurser.

Kursen dr begrtinsad till 12 deltagare.

ker, =ill och sipn. DA gir kommersen i higa
vigor. Bondpigorna forstra sin lon pd svajiga
huttar, boudpojkarne kanske pd 61, och pa tiget
till Stdertiilje fraktas minga  kappsiickar med
klingande tombuteljer fir att mot L\'ilIlou hiem-
foras tunga och avge dova, kluckande Jjud, di
de stota mot nigot oremil,

Backigt ir Gnesta, Halva sambillet ligger pa
ett berg mot norr, hisgt och blasigt. SmA gam.
galdags trithus, fiirdiga att bldsa bort, dA nordan
kommer svepande dver Klemmingen och Frosjon.
Den hade en mil att ta sats pi, sd den bor nog
ha farten inne, dA den uppuir Gnesta, Men hu-
sen ha stitt emot minga stormar och ligga diir
sh tysta, som om inga sidana funnes,

[ Gnestn ha fortjinats pengar. Handlande
och killlarmiistare ha fortjinat millioner. Men det
var i de gamla goda tiderna, som det heter.

Nu har Gnesta fitt vattenledning och ett
:\-_slublmt valtentorn, som syvnes milsvilt om-
rin

Vi taga Guesta till utgdngspunkt for en ut
flykt. Vi ha hort talas om en kronopark. Den
vilja vi se ett tag. \i kvoga oss upp for en
backe, som leder tvirs genom sambillet. Det
fir hett, vi orka ej upp i ett tag. Vi g in i
briderna Lundkvists bageri och begiira en liiske-
dryek, atféljd av ett par vilsmakande bakelser,
Man kan verkligen baka sddana i Gnesta ocksd;
det kanske en jirnviigsresunde knappast trott.
Men man kan nog folja med sin tid dven i sma-
samhitllena.  PA en Lylla beundra vi en hel massa
glassformar, Men sidant fOrtires vill inte av
bonderna leller? Vi ha ju et gammalt ord-
sprak: kaviar (6r boonder. Misstag. mitt herrskap!

Fig. 52. Bredhilig strikharpa,
Smiland. | Musikhistoriska niy-
seel | Stockholm,
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STRAKHARPSBYGGE

En blek méne klattrar i de nakna triddkronorna och
frosten biter i griiset, Primuslyktan véser stilla och
vedspisen véirmer gott i ryggen. Kort sagt en tillréick-
ligt lugn och stimulerande miljs fér att jag ska fa
ihop nagot om

HUR MAN KAN BYGGA EN STRAKHARPA

Jag tdnker filosofera en del och démed férstka fér-
medla en kdnsla f&r instrumentet samt ge en del rikt=
viirden. Detta skall sedan vara till ledning ndr man
utformar sitt eget instrument. Det dr ju folkligt och
som sadant rétt individuellt. De hdr raderna far ntir-
mast |8sas som en fristéende fortséittning pa det text-
hafte som medfsljer Styrbjsrn Bergelts skiva "Tagel-
harpa och Videflsjt", MNW-8F SAM-distribution i
Vaxholm.

Hur later d& en strakharpa?

Tagelstringar ger det stirpriglade mycket karakteris-
tiska ljudet, en mjuk vibrerande klang som man inte
mdter hos ndgot annat instrument. Fdrstk htinga pé
metallstringar och den later som en dalig fiol. Msj-
ligen vore senstringer et! alternativ, D& fér man

sdkert ett lite mindre fuktkdnsligt instrument som héller
stdmningen bdttre. Men karaktdren fér oss? | dldre tid
var det stkert huvudsaken att det lat. Bevarade harpor
har stréingar av tagel, senor, becksverdragna metall-
trédar eller fiolstréingar.

Hur kan den se ut?

Som ledning kan man studera bevarade instrument.
Sadana finns huvudsakligen frén tvé reliktomraden,
Karelen och Estlands forno svenskbygder, Frén Sverige
finns endast tvé exemplar varav det ena frén Smaland
i stort r av den estniska typen.

Vi tar férst en titt pa de karelska harporna som i sin

tur kan indelas i smalhaliga och tvéhaliga, Att de dr
smalhéliga innebdr att endast en striing nés att av-
kortas med fingrama vid spelet. Den eller de 8vriga
striingarna |8per pa dverstyckets ovansida. Tvéhalig-
heten uppnés genom att oket har en mittarm och man
nar att avkorta férsta och andra strdngen genom respek=
tive hal,

Harporna har plana lock och tragformigt avrundad
botten, Vanligen &r materialet i kroppen furu eller
bjsrk men bade asp och al har fsrekommit, Speciellt
har de tvahaliga harporna uteslutonde tillverkats av
asp. Locken dr ofta av furu och nagot férre av gran
samt nagra av asp och ett i bjsrk,

Mycket enkelt ristade dekorationer finns p& négra in-
strument. Ljudhélen innehéller ofta ett kors i ndgon
form. Helt stkert inte av en tillfallighet, mytologin
har bibehéllit sitt stkra grepp dven sedan kristendomen
infunnit sig. Overhuvudtaget ger dessa harpor ett
mycket &lderdomligt intryck. De dr kdéirvt och grovt
skuma och gér vél thop med det land och folk som

fatt dem,

De estlandssvenska harporna tir mycket enhetligare och
pé sttt och vis enklare till formen, Resonanskroppen
dr en rektanguldr lada, Langsidorna dr forldngda till
tvé amar som Bverst dr férbundna med ett ok, | detta
dr de tre eller fyra stémskruvarna insatta bakifran.
Kroppen dr hir vanligen av furu eller bjsrk men en av
vardera al och gran finns bevarade.

Hur dr d& dessa harpor tillverkade ?

Som regel har man holkat ur ett trtistycke och lagt pa
ett lock. Det &r bara fran Osel man kdnner till en
"byggsatsteknik" ddr sarger, lock och botten var skilda
delar som limmades ihop.

Locken har ibland bara fusts med triinaglar eller nagon
géng med band av ntiver som nddde om hela instrument-
kroppen. Ibland var locken helt infillda men oftare
bara | verdnden. Oftast dr de helt plana, det tr forst
ndr de estniska harporna bdriar utvecklas till storleken
for att ge btttre ton som de bdrjar vélvas kring mitt-
axeln. Varken basbjdlke eller ljudpinne verkar ha
forekommit. Det dr dock utan tvivel betydligt ldttare
att f& ett mer viilljudande instrument med dessa,

Som vi sett kan formerna variera en del men det finns
dndé vissa givna méatt och detaljer.

Mensuren, stringarnas léngd fréan stall till stamskruy,
bér inte Bverstiga 32 em. Det &r inte ndgot kritiskt
méatt, men blir tagelstringarna f8r lango 8r det svért
att stémma dem tillrtckligt hsgt utan att de striicker
sig for mycket eller gér av.

Eftersom man aldrig har mer &n en kvint mellan stréing-
arna s& ger det sig hur lang del av dem man behtver
né vid spelet. Grepparmamas nédviindigt fria lingd
blir 10-12 em. Placerar vi sé stallet ungefdr mitt p&
locket i langsled s& blir hela harpan négonstans mellan
50 och 60 em léng.

+ .o
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Korslormiga Ijudhdl pd sirikharpor frin Finland och Svenskestland.
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De understkta harporna har féljande ytterlighetsmatt,
Observero att ingen samhtrighet redovisas mellan
matten:

Lingd finska 40-83 cm estniska 45-55 cm
Bredd 9-19 16-22
Djup 4- 9 4- 6

S& en del detaljer med bdrjan uppifran:

Stdmskruvarna behtver nd ca 25 mm utanfér oket. Gor
dem inte klenare &n 10 mm | diameter. Stréngarna
"vevas" pa direkt utan sadel och fusts enklast i en
skara fran tdnden.

Oket br ha en bredd p& minst 35 mm, De dldsta har-
porna har ok, gripamar och kropp i samma stycke., Hos
senare estniska harpor dr oket ett tviirstycke infallt i
griparmarna.

Griparmarna ska i praktiken vara friimst stadiga och
inte alltfér breda. Fingrarna innanfér behdver en viss
rérelsefrihet. Mot vad som vanligen tas fér givet s&
fattar man inte med fingrarna kring griparmen utan
dessa dr fria. Det 8r med tummen man héller instrumen-
tet stadigt tryckt mot véinster lar under spelet,

Ndr det gtller resonansdelen halkar man snabbt in pé
detaljer man bara kan ldra genom lang erfarenhet, men
ocksé pd mycket tyckande och hemlighetsmakeri. Hit-
tills har man inte med all virldens utvecklade tekniker
kommit s& langt, att man utifrén ett givet trtistycke kan
férutsdiga hur det intrument blir som man bygger av det.
M&jligen kan man, med stor mtda, bekriifta en del av
de métt som t,ex. vilrenommerade fiolbyggare erfaren-
hetsmtssigt valt under sina bygganden. Nu har vi inte
att géra med négot fint konsertinstrument men eftersom
nyanserna htir ligger ldgre pé skalan blir det ldttare
"allt eller intet", "ton eller inte ton".

Emellertid nagra ledtrédar. Ett rundbottnat instrument
anses ge en brummigare karaktdr. S.k. vargtoner kan
man ha oturen att réka ut fér. Nir det gdller andra in-
strument brukar man rekommendera en liten hdjdskillnad
mellan 8vre och nedre delen av resonanskroppen som
férebyggande éatgtird,

Langviiggarnas tjocklek kan for furu héllas kring 5 mm
och botten négot tunnare.

Andviggarna behtver inte vara mer &n 10-15 mm vilket
haller nere totalvikten.

Locket gtrs bast av gran och kan tilléatas bli ner mot

3 mm tjockt och tunnas ytterligare mot kanterna efter
att det pasatts. Prva dessférinnan under bearbetandet
att halla det mellan tvé fingrar pé ett avsténd fran ena
dnden 1/5 av hela léngden. Knacka och lyssna pé
tonen och klangen. Viktigt dr att resonanskroppens
nedersta del dr tviirt avskuren, Annars blir det svart att
halla instrumentet vid spelet. Det dr med den delen
man stéder mot htger knd. Ddremot kan locket och
négon tunnare del av kroppen ddrunder fé skjuta ut en
liten bit nedat.

Ljudhélen visar i hdlften av fallen pé& négot sdtt ett
kors. En fitrdedel utgsr indt- eller utatviinda bagpar.
Resterande dr f-hal eller runda mitthal,

Stringhéllaren kan antingen vara ett triistycke i av-
huggen kilform vars nedre del dr fust vid kroppen med
tréd eller senor. Eller kan den vara en "pinne" pé
tviirs vars yttertindar binds nedat med nédgon form av
snéren. Infastningen i kroppen gjordes tidigt genom

hal i den allra nedersta del som sk&t utanfér resonatorn,
Senare, i synnerhet pd de helt tviirskurna estniska har-
porna, insattes en liten tridknopp i nedergaveln kring
vilken man band.

Stallen &r mycket enkla med obetydlig krskning av
dversidan och halvcirkelform pa mellanrummet mellan
fétterna. Det har oldrig gatt att spela pé endast en
striing i taget. Man méste prova ut héjd och trislag.
Kring 30-35 mm kan vara ett utgéngsviirde, Bade gran
och hardare trislag som 18nn har i olika fall visat sig
lémpligast,

Strékar finns i alla utvecklingsformer fran den primitiva
typen med krokig stang till rak stdng med 18s frosch.,
Denna l8sa frosch har dock alltid p& négot sttt hakats
fast och aldrig natt till stdllbarhet med skruv. Under
spelet sptinner man taglet med tvé-tre fingrar och héller
endast ett finger pd stdngens versida,

Varfér ska man nu bygga ett s& hdr
enkelt instrument?

Det &r en bra introduktion till instrumentbygge 8ver-
huvudtaget, som kan f&ra vidare, Ar man lite uppmérk-
sam | frdgan kan man inse att ens stérsta idoler ute pa
spelmansstdmmorna inte dr alltfr beroende av nagra
“superinstrument" ,Det finns de som far en hel loge att
dansa efter en enkel trdpipa. Det giller att kunna han=
tera sitt instrument. Att levo och viixa thop med det.
Fran férsta bsrian.

Per-Ulf Allmo

—_—




SPRITMISSBRUKET
Einar Falk

Visst tr det stora bekymmer med sprit och knark i
var tid, men jag tror att spritdryckerna flsdade minst
lika ymnigt f&rr i tiden,

Ndr jag &r 1925 som femtonaring och nybliven musi-
kant i en bruksorkester fick min férsta stora betalning
tio kronor - f&r att jag spelat dansmusik i tvé ndtter,
I8rdagen fran kl. 20 till 3 p4 morgonen samt s8ndagen
fran kl. 20 till 1 p& natten, dé& sade kasssren till mig,
slarva inte bort tian utan kép brinnvin fér den. Det
var kanske pé skdmt sagt, men det stimde nog med
tidsandan, fér det var ett evigt supande i den f&r
8vrigt fina orkestern och i alla andra musikutdvningar
som jag kande till,

Jag har de senaste aren varit med p& ett par latkurser
ddir i huvudsak unga fiolspelande stdemanlandsmusi-
kanter var de agerande och mitt intryck var att det
var idel ddel fina ungdomar. Jag ség inte till nagra
extremt t8rstiga pd de dagarna utan dagama gick i

en gemytlig fin kamratanda och ett glatt musicerande.
Det dr sa det skall vara och som vi hoppas sé férblir

i framtiden,

Jag fortstitter mitt skrivande med att tala om hur be-
kymmersamt det kunde vara férr bland torstiga musi-
kanter.

EN MISSLYCKAD TRIO

"Jag hade svérigheter att f& tag p& musiker till en
erbjuden |8rdagsspelning i Arboga", omtalade en
pionist i Kopparberg fér mig fér s& ddr fyrtio ar sedan,
Hur han lyckades och hur olyckligt musikutfsrandet
blev férstér man av féljande &tergivning av pianistens
berdttelse.

Jag ringde och besskte flera musikanter fsr att f&
hjdlp med spelningen i Arboga men hopplést. Alla
var upptagna och férhindrade att medverka. Men
efter en del telefonparingningar fick jog s& sméaning-
om kontakt med en violinist fran kopparbergstrakten,
som var pé tillfdlligt bestk hos en slakting i Stock-
holm. Och en batterist fick jag tog p& fran Eskilstuna
s& jag kunde ataga mig musicerandet.

Lérdagseftermiddagen kom och jag dkte ner till
Arboga dir jag skulle méta violinisten Rune, som kom
pa ett tag fran Stockholm. "Violinisten var en kdnd
skicklig musiker som under sin levnad komponerade
bland annat ménga fina folkmusiklatar" . Taget kom
och fran en kupé kom Rune blek, sjuk och hungrig.
Efter att vi hdlsat pé varandra omtalade Rune, att
han inte kunde ta en ton pa fiolen om han inte fick
ett riktigt mal mat, Han hade némligen festat i

11

"Vik ihop Peter i valn&ten"

Klipp ut denna remsa med pojken och
liagg honom med ansiktet uppét och vik
honom sedan efter de prickade linjerna.
Man fér d& se honom bli allt mindre och
mindre, tnda tills han slutligen f&r-
svinner in | valn&ten.
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fiorton dagar utan mat. S& det férsta jag fick géra
var att g& med honom till en restaurang och bjuda

pé ett riktigt middagsmal. Nu hade vi gott om tid

sé vi gick till festplatsen. Tyvdrr, Runes hdlsotill-
sténd var inte bra, hans spritkonsumtion fére Arboga-
resan hade gjort att hans mage var cemottaglig for
fsda och det resulterade i att Rune inte hann reagera
uvtan gjorde i byxorna, Det var bedrévligt. Vi fick
skyndsamt stka oss till en undangdmd plats ddr vi
kunde gtira rent Runes ljusgula byxor och honom sjdlv.
Efter den malBren sé fick Rune gé till festplatsen och
vila medan jag skyndsamt fick ila till jarnvtigsstation=
en fér att ta emot ntista musikant, batteristen som kom
frén Eskilstuna,

Ja, maken till batterist har jag aldrig skédat. Han
kom nerdinglande med trummorna som slagpdsar frén
tégkupén full som en kaja, Det var inte med latt
hjdrta jog hjdlpte batteristen med alla slagverksti ||~
behtr in i en taxibil s& vi kunde komma till festplat-
sen.

Det var inte gott att f& ordning pa den trion, sade
planisten med ett ironiskt leende.

Jag fick heller aldrig ndgon mer spelning i Arboga,
ty musikutférandet blev mindre lyckat som du férstar,
sade pianisten till mig, som hade hjartligt roligt &t
hans berdttelse.

i

December
Om Juledag i nyet mind’ komma,
fd vi ett gott dr oss till fromma,
Ju ndrmare nytindning, ju béttre dr.
Ju nirmare nytindning Adventet kommer,
ju vdrre det gdr,

December

Christmdnad haver 31 dagar. Och solen liper i Stenbocken.

Christmdnad siger:

Nu vill jag leva i ljuclighet,

och slakta till jul en oxe Jel,

och nu vill jag mig varm hilla,
hoppandes att éverleva vintern den kalla,

I Christminad skall din drick icke vara [Gr kall, hall ditt Lrist
och din kropp varm. zoda Grter mi man bruka att styrka hjirtat
med.

I Stenbocken ir gott att fira sig i nva klider, ant avviinja barn,
alt &4 och plantera.

Stenbockens barn Gr fou talande, har ett trint anlete, hans firg
iir rod. Han brukar minga ord. talar mycket med sig sjilv. han
lovar mycket men hiller dock litet. han far med lign. han berim.
mer sig giima. dirmed bedrager han minga kvinnfolk, han Llir
ock foga gudfruktig.



Vad y&d}" mmanrneskar ¢
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Teckning av Matts Mattsson



204. Juldanser

a. Mellan jul & nydr stillde di te mi sina dir juldansar. Di fick vanligen lite
mat mi frin sina husbonder, dricksvarer slippte di vanligen te sjilva. Di fick
di sala ihop pengar § képa for. Dii va bara en juldans for dre & di fick di hillas
i gArden dir di fanns bist om utrymme. For si mycke som kunde kallas ung-
dom skulle mi pd den juldansen, hemmafolk % tjinare, di va som ett allihop.
D3 kunde di vil hilla pd nistan ew dygn.

Mi di vila sdj frin dansen, kunde di sita iging md pantlekar. Di roligaste
var nir di skulle 16sa ut panterna, di ble di rillsagda & gora di & dd. Plocka
smultron under snén, d.v.s. di fick ert stycke (tyg) holje Gver siij, si skulle di
kyssas.

Dra timmerstockar, d.v.s. dra md pannan mot dérrposten, si & si minga
ginger som di skulle vara timmerstockar.

Karta te minen, d.v.s. en flicka fick gd opp pd en stol, si skulle en pojke
kliva opp & kyssa na.

Line eld var ocksd en lek, som anviindes mycket. Den som gick hade en kipp
cller eldskyffel & stétte md. Nir han stanna framfér nigon & sa: "Lina, lina
ell,” skulle den andre svara: "Lina, lina ell & gd te grannas, dir di ryker.”

ULMA 2667:4, Thornell, 1929, Karl Andersson, f. 1844.

b. Di hade mycke danser foérr. De var bjudningsdansar och si var de hop-
dansar. Nir de var hopdanser, di samla di hop lite limper och mat och sint,
di feck uta husbonnfolke och uta dbttra i girn.

Di hade visse danslag, Di bérja snart nog pd kvilla efter jul och hade spel-
man, glogg drack di pd natta ocksd.

Nir di hade dansa, skulle di ut pd natta och himea kirvar i loggolve och
dom bredde di ut i rumme, dir di hade dansa. De var mest i instugan och dir
13g di allihop pd golva. Di kunde ligga te Iingt ut pd dan, ungdoma. Di kunde
nog sliss ¢ lita smula, pojka, men aldri vart de nd ting (tingssak) av.

Erik Eriksson, f. 1844, Lovisen.

¢. Nir di hade skrammeldans, di slippre di te pengar och sen képte di opp
fér dom. Di rikna, att di skulle ha ett hallstop brinnvin per man. De ricktee
en fyra kvillar. De kunde vara en tjuge pojkar och en tjuge flicker. Di hade
ocks? mat, smorgds och sint, som nifa flicker rusta tell. Skrammeldans hade di
pi bonnstillena, i Kolberga, i Karstorp och &verallt.

Lars Larsson, f. 1861, Forssjd.

205. Gubbstotar
Di gamle gjorde gubbstitar. D samla di ihop lite mat och kaffe och si geck
di pd ndge stille och dansa pi nin loge. Var och en tog mii sej mat och vad
di skulle ha. En kunde nog ha kéttmat mi sej, kaffe sala di ihop te me pengar,
kaffegridde tog di mi sej. De var di dldre, som hade gubbstérta, men di unga
feck vara mi, och mat var de av alla slag. Di var inte diliga, gubbstéta. Di
var strax efter jul, sen helga har gitr. DA hade di alltid spelmin. Sen — efter
gubbstéta — fick di unga ha sina danser (fortsitta med sina olika danstillstill-
ningar).
Erik Eriksson, f. 1843, Lovisen.
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STAFFANSVISOR

STAFFANSVISA, Wilhelm Konrad Lindberg, Bettna socken efter modern Karolina Albertina Gabrielsdotter.
Upptecknad av Nils Dencker, 1934.

Hd'loni ngs.sd’ny
rral M = 4
Si==c==r=—c= = ST =
I 1 . '|! l ; 'I‘ 1 L) !
Gode morgon gode  morgon, bade tvinna och man Vi Komma mea
|; l. F=
o - L J v p
hélswing ifedn  fedmmuande  land Vir frdlsare  ar fédder wts
1 : |‘L"_ ,! - {
J 1 . I ! ’i- l ) l. ‘ IL."/" = I‘ ‘
betlenemrs  sta'  Han dr ockvar kdee broder darfor mé. vi ju vara
: . StaHlans visa J:13¢ . e
M—&«.—F?—;p——r ——4r 11 e
3 D N e - = s
gla Staffanvaren stalle dra"n9 Vi lackom Gudsé 3a'fma Han
| L] I 1 L ' \

n: T
T T ] L] 1 [
#

vattna sina  jalar }em,Ai‘h‘ ja'rden usa si}&'rna. Det {yser an av

;] '_ - .l 1 1 3 i '-‘

T

:
A

L
T
1
\

- ST 14
“

hiaii€ len och alla vackra sz‘jarnarsompa' himme len jdf. De skola + den

1 |

Klare vattu kKallan sla
e - =
iy ; ‘
i 2" g% 2 2
. = e — ——

i

ggr— q_rf"l!l““ "11"1-:'1
+ rs 7

Staffan han var en stalledring.
Eder tacom nu si girna

o RE

han vattna sina filar fem
allt fér den 1ljusa stjirna.
N Ingen dager synes in,
L& fast stjlirnorna pd himmelen de blénka.

( Efter Katrind i Klovhdlla 1888=1975
Sksldinge ) uppt. G W



STAFFANSVISA efter Anders Gustaf Eriksson i Higerbo, Floda. Upptecknad av Gustaf Wetter.
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STJARNVISA efter Arvid Welander, Vanss. Upptecknad av GeorgBladini.
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STAFFANSVISA efter Josefina Andersson, Lilla Mellssa (1875-1960). Upptecknad av Gustaf Wetter.
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POLSKA uppt. 1934 av Nils Dencker efter Axel Wester V.Vingéker

efter fadern Erik Wester, 1851-1907,
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ur Rosenberg, hdfte 1.
Rekommenderad stdmning

Nio 44. Kallodes i Sodermanlond for o Wennerborgs
polskas eftor on organist i Lilla Mollisa med namnet Wen.
nevberg, som leflde @ Wigan of detta Gelodeado, Vid fore-
draget voro do Lida ligsta stelingarne plt violinen stimda i £,
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Nu #r det jule,f8r hej och hopp
f8r mor har nyss slutat bake,

ﬁ
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A fer han hugger en grenetopn

& sitter kHrvar pd taka,

I kvdll ske tindes de fyre juleljus,

dd dricker spelmen ur ‘erfars store krus,

4 hela natta det vekas,

( Efter soldaten Johen Alfred Lenz
1863-1919 Skéjdinge ) upnt. G
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HEJ ALLA SORMLANDSKA UNGDOMSRINGARE
OCH SPELMAN MED FORDEN DELEN

Lars Lordin

Detta dr ett trevligt tips for alla dansare och spelmin
som skulle vilja ha en ldtt och trevlig semester eller
att ha som mellanlandning fér nagra dagar,

Bygdegillet, som dr en dans- och spelgrupp i
Nyk8ping, beslutade fér ett par ér sedan att férsska
gtra ndgonting tillsammans, ndr det nomalt inte dr
stisong (skolar) . Det kom ménga uppslag, men till

slut fastnade vi for att hyra ett hus | Vdmland, Det
var en skién och rolig semester f&r alla familjemed-
lemmarna. Det gav oss blodad tand att dven i ar

1982 gtira en liknande resa. Den bar av till vistkusten
till Lysekil ndrmare bestdmt., Ddr har Lysekils Folk-
dansgille en freningsgard som heter Alevik och
ligger alldeles vid havet. Man bor i 3-6 personersrum
och sjélvhushéllar, allt f&r kostnadernas skull. For
att gra dagarna lite mer innehdllsrika sé hade vi

med den egna (hyrd med chauffér) bussen ordnat med
utflykter. Den f&rsta trippen bar av till Marstrand.
Ddr hade vi ordnat med privat guidning av fdstningen.
Allt var mycket trevligt och s& fick vi se den nya
Tigrnbron pé kdpet, pa vig till och frén Marstrand.

-

Det skulle vara latt att skriva om alla detaljer hur
trevligt allt var men det &r inte meningen med denna
bertttelse. Vi hann ocksd med att gbra en dagsut=
flykt till Tanumshede med sina hdllristningar och
museum och Smgen. Den stora turistrusningen var
Sver, sa det var lugnt och sként, naturligtvis fanns
det rikor dér, s& fram pd kvdllskvisten blev det ridk-
fest, vad annars,

Vér resa var bara pé fyra dagar, sé allt blev ganska
intensivt, men det i sdrklass vackra viddret tilldt oss
ju att vara | det 23-gradiga havsvattnet den mesta
tiden,

Alevik &r en harlig plats och fér er dans- och spel-
kamrater i Sémland vill vi rekommendera denna
plats. Om néagon orkat ldsa dnda hit och vill veta
mera om Alevik sa tag kontakt med nagon i Bygde-
gillet i Nyk#ping.

FOLKLIGA DANSER till SORMLANDSKA LA TAR

Star for fiolerna gér Sédemanlands Museum och ABF | Nykupingj

~——

Gdstabudssalen pd Nyks8pingshus

7 januari 1983 kl. 18.00 till sent

Dansar gér alla som kan
Hidlper gér dansinstruktérer
Ater gor alla som har med sig
Betalar gbr ingen

Arrangerar gtr ABF:s latcirklar

SLAGSTA GllLE

:b- -"_ v Slagsta Gille inbjuder till
#=#*  VINTERSTAMMA
PA

HAGELBY 22 JANUARI

(Hagelby ligger pa viigen mellan Hallunda o Tumbal)
KL13 Borjar stimman,
Framtridanden, Fina lokaler fér sbuskspel»,
Servering.Sliddkning(om viidret tilldter),Dans,
VALKOMMEN!




VAGGSKULPTUR PA SVENSKT VISARKIV

Konstndren Ingvar J&rpeland berdttar sjdlv om sitt
verk:

"Man ser hummel (gammal svensk cittra med grepp-
bride), fiol, ackordcittra, psalmodikon, nyckel~
harpa, enradigt dragspel och koralbok med siffer-
skrift som anviindes vid spel pé psalmodikon. Men
utan ord dr inga visor... ddrfér finns hr ocksé fram-
sidan av ett skillingtryck om "viirldens stérsta ang-
batsolycka" och en visbok av vaxduk med den typiska
kdrleksvisan och den noggrant avkalkerade teckning~
en, alltsammans i skala 1:1,5. De olika detaljerna
viixer ut direkt frén vidggen och dr utférda | trd, mest
al och bjsrk, i ldtta skalkonstruktioner och ytbehand-
lade med betser, polityr och matt lackfdrg samt lite
guld,

21

Vid val av motiv har jag direkt viljat anknyta till
verksamheten vid visarkivet. D& jag fsrutom att
arbeta som skulptér dven 8r verksam som byggare av
folkliga musikinstrument har det kdints mycket stimu=-
lerande att f& arbeta i denna miljs. "

Har Du Dina vaigar till Stockholm sé& bessk géma
Svenskt Visarkiv, Hagagatan 23 A och ta en titt
pa Ingvars konstverk., Virt ett bestk tycker denna
tidnings redaktsr,
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STICKBILAGA
Bernt Olsson

Fortfarande tillverkas mycket kldder hemma. Man
syr och stickar. Stickning sker ocksa i ndgot oviin-
tade sammanhang - framfér teven, p& sammantriden,
under k&rrepetitioner o.s.v. Det dr ett hantverk som
halls levande. | véra dagar dr det en kvinnlig sl&jd
och de flesta karlar kiinner stor hjdlploshet i séllskap
med ett par strumpstickor och ett garnnystan. Man dr
kanske bdjd att betrakta detta fsrhéllande som en av
naturen given ordning, men historien visar, att dven
mtin kan sticka.

Jag har just funnit vittnesbérd hdrom vid médosam
lésning av en bok - dess namn dr Islenzkir pjédhaettir-
en gava av en optimistisk isldndsk viin, Den dr
skriven av en isléndsk lard - prist, ldrare, forfattare-
som 1856 fddes pé& en bondgérd vid Eyafjorden., Han
hette Jénas och var Jénasson, som man val skulle ut-
trycka det pa det omutligt logiska isldndska tungo-
malet. Hela sin levnad samlade han vittnesbsrd om
folkets liv under 1700~ och 1800-talen och hans
oerhért detaljerade och insiktfulla anteckningar htir-
om gavs ut | en omfangsrik bok p& 1920-talet, négra
ar efter forfattarens dod. Jag vill har stka dels ver-
stitta, dels referera ndgot av vad han har att fértélja
om stickning och annat ullarbete i forna dagar.

Under senhisten och vintern stickade néstan alla.
Redan barn i &ttadrséldern skulle kunna astadkomma
en viss utmdtt miingd stickade varor varje vecka.
"Om de var slsa med stickningen, sdger J6nas
Jénasson, kunde de vara stkra pé att "Gryla gamla"
eller jultomtarna skulle htmta dem i sina pasar. Det
var hotelser som barnen tog pé fullt allvar, inte minst
om de féljdes av en val tilltagen &rfil. Men det var
s& att stiga dagligt brid pé den tiden..."

Tréjor, sockor, strumpor och fiskarvantar tillverkades
i mtingder f&r att sdljas till képstiderna, ddr de
danska képmtinnen ofta skitte sitt handelsmonopol pa
ett sttt som ingalunda gagnade den islténdska befolk-
ningen. Fbre jul var man igéng som varst, Man ville
inte ha skuld i affdrerna kvarstdende Bver nyédr. Man
stickade ntr man kom &t. Karlama stickade t.ex. pé
viig mellan uthusen eller hade med sig stickningen
vid utearbetet under dagarna. Kvillsvakorna dgnades
mycket &t stickning och dessa vakor blev ibland s&
l&nga, att det inte var langt kvar till gryningen, ntir
man dntligen gick och lade sig. "Och ddr som folket
inte ndndes tdnda ndgot lyse, satt man i mdrkret och
stickade som galningar. Karlar och kvinnor stickade
i kapp."

Alla hade en viss méngd varor att tillverka och hann
man inte pa dagarna, fick man hélla pé& pé ntitterna,
Allra vtirst blev det veckan ntimast fére jul. Den bok,
ur vilken uppgifterna hdr dr himtade, har en bild,
som forestdller en s.k. "vkustaur" eller "augnatepra”
en till halften bruten sticka, som man kunde klémma
fast | Bgat pa sé sdtt att det blev svart och smértsamt
att blunda. Det var inte alls ovanligt, att sédana kom
till anviindning, pastar Jénas Jénasson: "Detta pino-
redskap satte husbénderna p& dem som inte kunde
halla sig vakna vid stickningen sé som de &nskade."

S

Tvpra.

Sjalv har jag alltid fsrestdllt mig kvdllsvakorna som
tamligen idylliska - med sl8jd av tréskedar, ballad-
sdng och sagor framfér den flammande brasan = men
stdmningen i kalla, nedosade isldndska torvhus, dir
man ibland satt hukande pé golvet eller i stingen och
stickade i m&rkret, trétt och utarbetad och med vak=
stickor i 8gonen, var kanske, av Jénas Jénassons
skildring att déma, inte alltid s& idyllisk.

5& nagra ord om vadmal, ocksé det en viktig bruks-
och handelsvara,

Tyget vivdes | gamla dagar pa ohyggligt svarhanter-
liga isléndska vévstolar, vars funktion, trots utférlig
beskrivning, forblivit mig en géta - men man maste
tydligen springa runt vévstolen hela tiden ...
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Det fardiga tyget skulle valkas. F&rst kunde det d&
blstlaggas i gammal urin (négot som dven kom till
anvindning vid smide) och ddrefter viras upp pé
stinger. Sedan knadades det, upplagt pé en dérr i
lagom hdjd, med htnderna. Ibland valkade man med
fstterna men ibland ocksé med bréstet. "Det var
oerhdrt svart", pastar Jénas Jénasson, och det vill
man ju gdrna tro: "Man lade vadmalet pé en dbrr,
precis som ndr man valkade med hdnderna, eller pa en
hall, som var vérmd 8ver eld, och sé knédade och
pressade valkaren det under brésstet - stod halvbsijd
och naken till midjan."

23

Valkningen anségs som ett marigt arbete och man
tyckte sig ibland behtva en del besvarielser for att
underlétta det hela, Forfottaren aterger en sédan
vers, en halv- eller snarare helhednisk b&n till ndgon
mystisk "Bardur Snoefellsdss", kanske en lokal gudom~
lighet, som sag till valkarens nsd.

Till sist later vi J&nas Jénasson bertitta om ett annat
mirkligt tillvigagangssttt:

"l sédra delen av landet var det vanligt med valkning
i tunna, ndr det var fréga om stérre vader. Man tog
en stor tunna och slog ur bottnen; sedan lades hon ned
och stéttades och man stoppade in vadmalet, som
skulle valkas. Sedan lade sig tvé karlar vid varsin
dnda av tunnan och de skulle ha fstterna inne i tunnan
och sinsemellan kndda och valka vadmalet med fot-
suloma. Over tunnan breddes lakan f&r att halla vir-
men kvar, Ofta valkade man péa detta sttt i fahuset
eller ndgon annanstans, ddr det var bra véirme ., Det dr
troligt att tillvigagangsstttet &r gammalt, kanske hit-
kommet med landnamsménnen, ehuru man inte vet
nagot hdrom. Det anségs svart att valka pé detta vis,
men 8nda har metoden hallit sig kvar pé enstaka stéllen
pé sédra Island fram till vara dagar. "

Gatans é’.mc'fzy
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